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*: riferito al pannello / reported to the panel
R=33*% référé au panneau / Bezogen auf die Blende
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vista da sotto
view from below
vue de dessous
Ansicht von unten
vista desde abajo
BUA CHU3Y
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 mm
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 mm
Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: £ ~ 13 Mm
MaB-/Rechtwinkligkeitsabweichung: + ~ 13 Mm
Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: + ~ 13 mm
PasmepHbiti donyck u/unu npAMosuHedHocmu: + ~ 13 Mm ."3 1 5
A: posizione scarico A: Position des Ablauf
B/B1/B2: ingresso alimentazione elettrica (& 1") B/B1/B2: Eingang der Stromversorgung (& 1")
A: drain position A: posicién del desaglie
B/B1/B2: power supply input (3 1") B/B1/B2: entrada de alimentacion eléctrica (3 1")
A: position de I'évacuation A: nonoxeHue pasrpysKu
B/B1/B2: entrée de |'alimentation électrique (3 1") B/B1/B2: Bxop anekTponutaHua (3 1)
Jacuzzi Europe S.p.A. © 2023 4 Jacuzzi Europe S.p.A. © 2023



an
_ N, =
N wn
© <
ﬁ v
UF‘ ."' L - ‘@ /- ’

o 60 v @

192

*: riferito al pannello / reported to the panel
x [€féré aupanneau/Bezogen auf die Blende
R=33* enreferencia al panel / coomsemcmayem narenu
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38

Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm
Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: + ~ 13 Mmm
MaB-/Rechtwinkligkeitsabweichung: + ~ 13 mm
Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: + ~ 13 mm
PasmepHulili donyck u/unu npamonuHetdHocmu: £ ~ 13 Mm
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170
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/
vista da sotto
view from below
vue de dessous
Ansicht von unten

vista desde abajo
BUJ CHU3Y

J-325

A: posizione scarico
B/B1/B2: ingresso alimentazione elettrica (@ 1")

A: drain position
B/B1/B2: power supply input (@ 1")

A: position de I'évacuation
B/B1/B2: entrée de l'alimentation électrique (@ 1")

A: Position des Ablauf
B/B1/B2: Eingang der Stromversorgung (@ 1")

A: posicion del desaglie
B/B1/B2: entrada de alimentacion eléctrica (@ 1")

A: nonoXeHwe pasrpyskm
B/B1/B2: Bxog aneKkTponutaHua (@ 1")
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*: riferito al pannello / reported to the panel
référé au panneau / Bezogen auf die Blende
R=33* enreferenciaal panel / coomeemcmayem naHenu

213,5

Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm
Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: £ ~ 13 Mmm
MaB-/Rechtwinkligkeitsabweichung: + ~ 13 mm
Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: + ~ 13 Mmm
PasmepHulili donyck u/unu npamosuHeliHocmu: = ~ 13 Mm

0/@"

212

192

vista da sotto
view from below
vue de dessous
Ansicht von unten
vista desde abajo
BUA CHU3Y

192

" W)

- (fig. 3a/b): per individuare il modello in dotazione fare rife-
rimento alla configurazione della base

- (fig. 3a/b): to identify the model supplied, refer to the con-
figuration of the base

- (fig. 3a/b): pour identifier le modéle fourni, se référer a la
configuration de la base

- (Abb. 3a / b): Beziehen Sie sich auf die Konfiguration der
Basis, um das gelieferte Modell zu identifizieren

- (fig. 3a/b): para identificar el modelo suministrado, consul-
te la configuracién de la base

- (pnc. 3a/ b): yTo6bl ONpesennTL NOCTaBNAEMYHO MOAEND,
obpatuTech K KOHGUrypawm ocHoBaHuA

J-335

A: posizione scarico
B/B1/B2: ingresso alimentazione elettrica (@ 1")

A: drain position
B/B1/B2: power supply input (@ 1")

A: position de I'évacuation
B/B1/B2: entrée de |'alimentation électrique (@ 1")

A: Position des Ablauf
B/B1/B2: Eingang der Stromversorgung (@ 1")

A: posicion del desaglie
B/B1/B2: entrada de alimentacion eléctrica (@ 1")

A: nonoXeHwe pasrpyskm
B/B1/B2: Bxof anekTponuTtaHua (@ 1")
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*:riferito al pannello / reported to the panel
référé au panneau / Bezogen auf die Blende
R=33* enreferenciaal panel / coomeemcmsyem naHenu 192

a A

vista da sotto
view from below
vue de dessous
Ansicht von unten
v vista desde abajo ~
- .:‘ O BN CHU3Y O o
~
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- (fig. 3a/b): per individuare il modello in dotazione fare rife-
rimento alla configurazione della base
- (fig. 3a/b): to identify the model supplied, refer to the con-
figuration of the base
- (fig. 3a/b): pour identifier le modéle fourni, se référer a la
configuration de la base
- (Abb. 3a/ b): Beziehen Sie sich auf die Konfiguration der
Basis, um das gelieferte Modell zu identifizieren
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mmm - (fig. 3a/h): para identificar el modelo suministrado, consul-
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: = ~ 13 Mmm tela configuracion de la base
Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: + ~ 13 Mm ~(puc. 3a/b): uto6bi onpenenuTs nocTagnAemylo Mogen,
Mal-/Rechtwinkligkeitsabweichung: + ~ 13 mm OpaTHTECH K KOHQHTYPaLLHi OCHOBZHHA
Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: + ~ 13 mm J_3 3 5
PasmepHebili donyck u/uniu npamoauHedHocmu: + ~ 13 Mm
MADE IN ITALY
I
A: posizione scarico A: Position des Ablauf
B/B1/B2: ingresso alimentazione elettrica (@ 1") B/B1/B2: Eingang der Stromversorgung (& 1")
A: drain position A: posicion del desaglie
B/B1/B2: power supply input (@ 1") B/B1/B2: entrada de alimentacion eléctrica (@ 1")
A: position de I'évacuation A: nonoxeHwve pasrpysKku
B/B1/B2: entrée de |'alimentation électrique (@ 1") B/B1/B2: Bxop aneKkTponuTaHus (2 1")
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212 68 212

*: riferito al pannello / reported to the panel
R=33* référé au panneau / Bezogen auf die Blende
= en referencia al panel / coomeemcmeayem naHenu 192

213,5
192

N/ %

/

/

vista da sotto
view from below
vue de dessous
Ansicht von unten
vista desde abajo

BUA CHU3Y

Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mmm

Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mmm

Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: £ ~ 13 Mm

MaB-/Rechtwinkligkeitsabweichung: + ~ 13 mm

Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: + ~ 13 mm

PazmepHbili donyck u/unu npamMoauHedHocmu: + ~ 13 Mm J- 345
A: posizione scarico A: Position des Ablauf

B/B1/B2: ingresso alimentazione elettrica (@ 1") B/B1/B2: Eingang der Stromversorgung (@ 1")
A:drain position A: posicidn del desaguie

B/B1/B2: power supply input (@ 1") B/B1/B2: entrada de alimentacién eléctrica (@ 1")
A: position de |'évacuation A: nonoxeHuve pasrpysku

B/B1/B2: entrée de I'alimentation électrique (@ 1") B/B1/B2: Bxop anekTponutaHua (3 1")
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230 212

*: riferito al pannello / reported to the panel

R=33* référé au panneau / Bezogen auf die Blende
=33 enreferenciaal panel / coomeemcmeayem narenu 208

44

213,5
191

o

\-

/
/

231

Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm
Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: + ~ 13 mm
MaB-/Rechtwinkligkeitsabweichung: + ~ 13 Mm
Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: + ~ 13 Mmm

[

vista da sotto
view from below
vue de dessous
Ansicht von unten
vista desde abajo
BUZ CHU3Y

PasmepHuiti 0onyck u/unu npamosnuHetiHocmu: = ~ 13 Mm ."3 5 5

A: posizione scarico

B/B1/B2: ingresso alimentazione elettrica (@ 1")

A: drain position

B/B1/B2: power supply input (@ 1")

A: position de I'évacuation

B/B1/B2: entrée de l'alimentation électrique (@ 1 ")

A: Position des Ablauf
B/B1/B2: Eingang der Stromversorgung (@ 1")

A: posicion del desaglie
B/B1/B2: entrada de alimentacion eléctrica (3 1")

A: nonoxeHwue pasrpysKku
B/B1/B2: Bxop anekTponutaHua (3 1")
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230 212
*: riferito al pannello / reported to the panel
x [€féré au panneau/Bezogen auf die Blende
R=33* enreferenciaal panel / coomeemcmayem naxenu 208
= .
a N
]

213,5

Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm
Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: £ ~ 13 mm
MaB-/Rechtwinkligkeitsabweichung: + ~ 13 mm
Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: + ~ 13 Mm
PazmepHbili donyck u/unu npamMosuHedHocmu: + ~ 13 Mm

JESPA

189

vista da sotto
view from below
vue de dessous
Ansicht von unten
vista desde abajo
BUJ CHU3Y

J-355

MADE IN ITALY
N

A: posizione scarico

B/B1: ingresso alimentazione elettrica (@ 1")

A:drain position

B/B1: power supply input (@ 1")

A: position de I'évacuation
B/B1: entrée de I'alimentation électrique (@ 1")

A: Position des Ablauf
B/B1: Eingang der Stromversorgung (@ 1")

A: posicién del desaglie
B/B1: entrada de alimentacién eléctrica (@ 1")

A: nonoXeHwne pasrpysKkun
B/B1: Bxop anektponutaHua (@ 1")
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*: riferito al pannello / reported to the panel
R=33* référé au panneau / Bezogen auf die Blende
= en referencia al panel / coomeemcmayem naHenu

o 0@

/
g
\

212

208

44

213,5

191

o

231

Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 mm
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 mm
Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: + ~ 13 mm
Maf-/Rechtwinkligkeitsabweichung: £ ~ 13 Mm
Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: + ~ 13 mm

PasmepHeiti donyck u/unu npamoauHedHocmu: + ~ 13 Mm

/
/ S
/[

vista da sotto
view from below
vue de dessous
Ansicht von unten
vista desde abajo
BUZ CHK3Y

J-365

A: posizione scarico

B/B1/B2: ingresso alimentazione elettrica (@ 1")

A: drain position

B/B1/B2: power supply input (& 1")

A: position de I'évacuation

B/B1/B2: entrée de l'alimentation électrique (@ 1")

A: Position des Ablauf
B/B1/B2: Eingang der Stromversorgung (& 1")

A: posicion del desagiie
B/B1/B2: entrada de alimentacion eléctrica (@ 1")

A: nonoxeHune pasrpysku
B/B1/B2: Bxop 3neKkTponuTaHua (@ 1)

Jacuzzi Europe S.p.A. © 2023

n

Jacuzzi Europe S.p.A. © 2023



cm

N

& . ». o 00
230 ©

95
==
66
10

230
*: riferito al pannello / reported to the panel
référé au panneau / Bezogen auf die Blende
R=33%* enreferenciaal panel /coomeemcmeyem nanenu 201

vista da sotto
- view from below -
B ~ vue de dessous <
Ansicht von unten
vista desde abajo
BUA CHU3Y
K P
- (fig. 7a/b): per individuare il modello in dotazione fare rife-
rimento alla configurazione della base
- (fig. 7a/b): to identify the model supplied, refer to the con-
figuration of the base
- (fig. 7a/b): pour identifier le modele fourni, se référer a la
configuration de la base
- (Abb. 7a / b): Beziehen Sie sich auf die Konfiguration der
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: £ ~ 13 Mm Basis, um das gel!efertg Modell zu |dent|ﬁz.|e.ren
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineitd: + ~ 13 mm - (fig. 7a/b): para identificar el modelo suministrado, consul-
) . . L te la configuracion de la base
Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: £ ~ 13 Mm - (pc. 7a/ b): 4ToG onpesenvTh NOCTaBAEMYI0 MOnes
MaB-/Re.chtv.vmkllg'keltsabwelchur?g.: i.~ 13 mMm 06 paTHTECH K KOHOMTYPaLLAN OCHOBAHU
Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: = ~ 13 mm
PazmepHebili 0onyck u/unu npamonuHetiHocmu: = ~ 13 Mm j- 3 7 5
A: posizione scarico A: Position des Ablauf
B/B1/B2: ingresso alimentazione elettrica (& 1") B/B1/B2: Eingang der Stromversorgung (@ 1)
A: drain position A: posicién del desaglie
B/B1/B2: power supply input (@ 1") B/B1/B2: entrada de alimentacion eléctrica (@ 1")
A: position de I'évacuation A: nonoxeHwne pasrpysKku
B/B1/B2: entrée de |'alimentation électrique (@ 1") B/B1/B2: BxoA aneKkTponutaHua (3 1)
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30

*:riferito al pannello / reported to the panel
R=33% (éféréau panneau /Bezogen auf die Blende

en referencia al panel / coomesemcmayem naHenu

231

Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm
Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm

Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: + ~ 13 Mm

MaB-/Rechtwinkligkeitsabweichung: + ~ 13 Mm

Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: + ~ 13 mm
PasmepHebiti donyck u/unu npamoauHetdHocmu: + ~ 13 Mm

/T ¥ Qr‘\

0@ *

230

vista da sotto / view from below
vue de dessous / Ansicht von unten
vista desde abajo / Bug cHu3y

AN
s N )
O O 5
O 0O
O
\ HH %@/
207

- (fig. 7a/b): perindividuare il modello in dotazione fare rife-
rimento alla configurazione della base

- (fig. 7a/b): to identify the model supplied, refer to the con-
figuration of the base

- (fig. 7a/b): pour identifier le modéle fourni, se référer a la
configuration de la base

- (Abb. 7a / b): Beziehen Sie sich auf die Konfiguration der
Basis, um das gelieferte Modell zu identifizieren

- (fig. 7a/b): para identificar el modelo suministrado, consul-
te la configuracién de la base

- (pnc. 7a/ b): uTo6bl ONpesenuTL NOCTaBAAEMYHO MOAEND,

06paTuTeCh K KOHYUrypaLM 0CHOBaHUA J' 3 7 5

MADE IN ITALY

A: posizione scarico

B/B1/B2: ingresso alimentazione elettrica (@ 1")

A: drain position

B/B1/B2: power supply input (3 1")

A: position de I'évacuation

B/B1/B2: entrée de |'alimentation électrique (@ 1")

A: Position des Ablauf
B/B1/B2: Eingang der Stromversorgung (@ 1)

A: posicién del desagiie
B/B1/B2: entrada de alimentacion eléctrica (@ 1")

A: nonoXeHune pasrpysku
B/B1/B2: Bxog aneKkTponuTtaHma (@ 1")
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*: riferito al pannello / reported to the panel
R=33* référé au panneau / Bezogen auf die Blende
= en referencia al panel / coomeemcmayem naHesnu 220

231
220

/ —
/[

vista da sotto
view from below
vue de dessous
Ansicht von unten
vista desde abajo
BWA CHU3Y

Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm

Tolleranza dimensionale e/o di rettilineita: + ~ 13 Mm

Tolérance dimensionnelle et/ou de rectitude: £ ~ 13 Mmm

MaB-/Rechtwinkligkeitsabweichung: + ~ 13 mm

Tolerancia dimensional y/o de rectilineidad: + ~ 13 mm

PazmepHbili donyck u/unu npamMoauHedHocmu: + ~ 13 Mm J '3 85

A: posizione scarico A: Position des Ablauf

B/B1/B2: ingresso alimentazione elettrica (@ 1") B/B1/B2: Eingang der Stromversorgung (@ 1")
A:drain position A: posicién del desaguie

B/B1/B2: power supply input (@ 1") B/B1/B2: entrada de alimentacién eléctrica (@ 1")
A: position de |'évacuation A: nonoxeHuve pasrpysku

B/B1/B2: entrée de I'alimentation électrique (@ 1") B/B1/B2: Bxop anekTponutanua (3 1")
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dimensionare in base all'assorbimento di corrente (massimo o alternativo) / size based on current absorption (maximum or alternative)

dimensionner en fonction de I'absorption de courant (maximum ou alternatif) / auf der Grundlage der Stromaufnahme (maximal oder alternativ)
bemessen / dimensionar segun el consumo de corriente (mdximo o alternativo) / copazamepuTb Ha 0cHOBe noTpebneHna Toka (MakCMManbHoro Un
asnbTepHaTUBHOTO)
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